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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Installation

Step 1: Remove the knob on your knob cylinder.
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Step 2: Fit the cylinder Dadaptor onto your knob cylinder.
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Step 3: Select the thumbturn adaptor of the smallest
size and install it on your SwitchBot Lock. Align the
center of thumbturn adaptor with the axis of cylinder
adaptor that has been installed to the cylinder, then
stick your Lock to the door surface.




Note: Please refer to the SwitchBot Lock user manual for detailed installation
instructions.

Function: Increase the contact area between your
SwitchBot Lock and your door.
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Installation

Step 1: Determine whether you need an accessory mounting plate or not. If the contact
area between your Lock and your door is too small to maintain adhesion, as shown in
the picture below, you may need an accessory mounting plate.
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A <38mm 33 mm < B <98mm Contact area is too small
Step 2: Peel off the tape liner on the back of your Lock stand, stick the stand to the front

surface of the mounting plate where there are four screw holes, then push and press
them for at least 60 seconds to ensure a good adhesion.

Step 3: Peel off the tape liner on the back of the mounting plate, align the center of the
thumbturn adaptor on your Lock with your door lock thumbturn's axis, then stick the
mounting plate to the door surface. Press the mounting plate against the door for at
least 2 minutes after installation to ensure a good adhesion.
Note: Make sure the installation surface is free from dirt or
dust before installation.
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Package Contents
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SwitchBot Lock
Main Unit
(Batteries included)
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Additional
Double-sided Tape
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Memo Sticker
(for SwitchBot Tag)
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PH1 Cross Head
Screwdriver
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Thumbturn
Adaptor

User Manual

Magnet

Wet Wipe
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Spare Screws



List of Component
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LED Indicator Light
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( 3} Thumbturn

Battery Case Cover —

Main Unit Stand
(Adjustable)

Double-sided Tape
(Pre-installed)

Thumbturn Adaptor
(Replaceable)




Preparation

You will need:

* A smartphone or tablet using Bluetooth 4.2 or later.

* The latest version of our app, downloadable via the Apple App Store or Google Play
Store.

* A SwitchBot account, you can register via our app or sign in to your account directly if
you already have one.

* A cross head screwdriver (included in the package).

* Wet wipe (included in the package).

Please note: If you want to control your Lock remotely,

receive notifications or use the third-party services,

you will need a SwitchBot Hub Mini (sold separately).

GETITON

£ fvallable on the (
S App Store » Google Play

10S 11.0+ Android OS 5.0+

Find Out More

Please visit www.support.switch-bot.com/hc/en-us/sections/4408365198103 for more
details.




Installation

Step 1: Clean the Installation Surface

Before installing your Lock, make sure the surface for installation is free from dirt or
dust as this may affect the adhesion of the tape and increase the chance of
dropping after a period of time.

Use the wet wipe provided or neutral detergent to

clean the installation area on your door.

Step 2: Install SwitchBot Lock

1. Select an adaptor that fits your lock thumb turn
There are 3 adaptors of different sizes provided and
one has already been installed on your SwitchBot Lock.
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Select one adaptor that fits your lock's thumb turn from the three adaptors and install it
on the main unit. You will hear a click when it is installed into place.
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2. Confirm the installation position and direction
Based on the positions of your lock thumb turn and
handle, please make sure the following:
- There is sufficient space near the thumb turn for installing your SwitchBot Lock.

- SwitchBot Lock does not affect the use of your door handle.

@——3

@]

—

(o
|
|

=
N
L
=
D

[
Ly

(=]
fa)}

3. Adjust the stand height

You can adjust the height of the main unit stand to match the height of your thumb
turn. Open the battery case cover, use the crosshead screwdriver to unscrew the metal
stand, pull the stand outwards to adjust its height.
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Hold the metal stand of your SwitchBot Lock against the door and align the adaptor with
your door lock thumb turn. (Do not peel off the taper liner on the

back by this time.)
Tips: For smooth operation, the thumb turn adaptor should cover at least half of your

door lock's thumb turn length without touching the top point of it.

Hold your SwitchBot Lock against the door firmly using hands, turn the thumb turn on
your SwitchBot Lock and check if you can lock and unlock your door smoothly.
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After determining the stand height, screw the metal stand tightly and close the battery

case cover.
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4. Install SwitchBot Lock on your door

Note: Make sure the installation surface is free from dirt and dust as this may affect the
adhesion of the tape and increase the chance of dropping after a period of time.

Peel off the tape liner on the back of the main unit, align the center of the adaptor with
your door lock thumb turn’s axis, then stick your Lock to the door

surface.
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The axes of different thumb turns may differ, figure it out on your lock and try to align
them as precisely as you can.

Press the main unit against the door for at least 2 minutes




After installing the main unit of your SwitchBot Lock, please peel off the protective film
as shown below.

Install the magnet based on the actual installation position of your Lock. The
recommended distance between the magnet and your Lock is less than 30 mm.

Peel off the tape liner on the back of the magnet, stick the magnet to your door frame
and press it for over 60 seconds.
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Step 4: Add Device and Calibrate

Remove the battery insulation sheet. After SwitchBot Lock is powered on, the LED
indicator light on the front will flash blue slowly, which means your device

is in pairing mode.

Open the SwitchBot app and tap "+" on the top right of the home page, find the Lock
icon and select. Follow the instructions on the app to add your Lock and complete
calibration.

Congratulations! You have completed SwitchBot Lock's installation.

Safety Information

e Keep the product away from heat and humidity, and make sure it does not come
into contact with fire or water.

e Do not touch or operate the product with wet hands.

e This product is a precision-based electronic product,
please avoid physical damage. Do not attempt to disassemble, repair, or modify
the product.

e Do not use the product where wireless devices are not allowed.

Precautions

This product will fail to lock/unlock your door if the batteries run out. Please regularly
check the remaining battery via the app or the LED indicator light and replace them
when needed. Please also bring a key when leaving home to avoid being

locked out.

* This product is for indoor use only.

* If you notice any product malfunction, please stop using immediately and contact our
Customer Support Team.
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LED Indicator Light

LED Indicator Light Description

® Blue light flashes slowly In pairing mode / Upgrading firmware
g Blue and red light flash Failed to be added / Failed to upgrade
~ slowly and alternately firmware

® Green light stays lit up Successfully locked/unlocked

® Red light stays lit up Low battery /Unusual activity

Please visit support.switch-bot.com for more details.

Battery Replacement

When the battery level drops to less than 20%, your device will emit a sound and a light
every time you lock/unlock it. Please replace the batteries as soon as

possible if that happens.

How to replace batteries: Open the battery case cover, remove old batteries, insert 2
new CR123A batteries, then close the battery case cover.

Resetting Factory Settings

If you are not using SwitchBot Lock, open the SwitchBot app, go to Lock > Settings and
delete your device on this page. Once deleted, all data related to the Lock will be deleted
and the device will be reset to factory settings. Please be careful when doing so.

Please visit support.switch-bot.com for more details.

Troubleshooting

Please visit support.switch-bot.com/hc/en-us/sections/4408365197079 for more details.
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Specifications

Model: W1601700

Colour: Black/Silver

Material: PC + ABS

Size: 111.6x59x73.2mm (4.4x23x%x2.9in.)
Weight: 253 g (8.9 0z.) (with batteries)

Battery: 2 CR123A batteries

Battery Life: Approx. 6 months

Working Environment: Indoor only

System Requirements: iOS 11.0+, Android OS 5.0+

Network Connectivity: Bluetooth 5.0
Operating Temperature: -10°Cto45°C (14 °Fto 113 °F)
Operating Humidity: 10 % to 90 % RH

Disclaimer

This product is only used as a door locking control device and cannot prevent theft from
taking place. Should burglaries or similar crimes happen when using our product, our
company assumes no responsibility or liability for any loss or damage incurred.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Lock

Model / Type: Switchbot Lock

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 02.01. 2023

19



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Instalace

Krok 1: Odstrante knoflik na knoflikové vioZce.
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Krok 2: Nasadte adaptor valce na valec s knoflikem.
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Krok 3: Vyberte adaptér palce nejmensi velikosti a nainstalujte jej na zamek. Vyrovnejte
stfed adaptéru palce s osou adaptéru cylindrické vlozky, ktery byl nainstalovan na
cylindrickou vloZku, a poté zamek pfilepte k povrchu dvefi.

Poznamka: Podrobné pokyny k instalaci naleznete v uzivatelské prirucce k zamku
SwitchBot.
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Funkce: ZvétSete kontaktni plochu mezi zamkem a dvefmi.

o
s 0
s
. /
Predni strana Zadni strana

Instalace

Krok 1: Urcete, zda potfebujete montazni desku pro prislusenstvi, nebo ne. Pokud je
kontaktni plocha mezi zamkem a dverfmi pfiliS mala na to, aby se zachovala pfilnavost,
jak je znazornéno na obrazku nize, mozna budete potfebovat montazni desku pro
prislusenstvi.
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A<38mm33mm<B<98 Kontaktni plocha je pfilis
mm mala
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Krok 2: Odlepte pasku na zadni strané stojanu zamku, pfilepte stojan k predni plose
montazni desky, kde jsou Ctyfi otvory pro Srouby, a poté na né zatlacte a pfitlacte
alespon na 60 sekund, abyste zajistili dobré pfilnuti.

Krok 3: Odlepte pasku na zadni strané montazni desky, zarovnejte stfed adaptéru na
zamku s osou packy zamku dveri a prilepte montazni desku na povrch dvefi. Po instalaci
pritlacte montazni desku ke dvefim alespon na 2 minuty, abyste zajistili dobré pFilnuti.
Poznamka: Ujistéte se, Ze je povrch instalace zbaven necistot a prachu pred instalaci.

I
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Obsah baleni
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Zamek SwitchBot
Hlavni jednotka
(Baterie jsou soucasti

PH1 KFizovy Sroubovak
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Switch_Bot Tag Adaptér Palec
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(pro SwitchBot Tag)
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Vihkéa utérka
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Nahradni Srouby



Seznam soucasti

g A

Indikator LED

( } Palec

Kryt pouzdra
baterie

Stojan hlavni
jednotky

Oboustranna
paska

Adaptér pro palec
(vyménitelny)
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Priprava

Budete potfebovat:

- Chytry telefon nebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 nebo nové;jSim.

- Nejnovéjsi verze nasi aplikace, kterou si mlZzete stahnout z obchodu Apple App Store
nebo Google Play Store.

- MUZete se zaregistrovat prostfednictvim nasi aplikace, nebo se prihlasit primo ke
svému uctu, pokud jej jiz mate.

- KfiZovy Sroubovak (soucast baleni).

- VIhka utérka (soucast baleni).

Poznamka: Pokud chcete zamek ovladat na dalku, pfijimat oznameni nebo pouzivat
sluzby tfetich stran, budete potfebovat SwitchBot Hub Mini (prodava se samostatné).

GET ITON
» Google Play

iI0S 11.0+ Android OS 5.0+

Zjistéte vice

Dalsi podrobnosti najdete na adrese:
www.support.switch-bot.com/hc/en-us/sections/4408365198103.
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Instalace

Krok 1: Vycistéte instala€ni plochu

PFed instalaci zamku se ujistéte, Ze je povrch pro instalaci zbaven necistot nebo prachu,
protoZe to muze mit vliv na prilnavost pasky a zvysit pravdépodobnost, Ze se paska na
povrchu udrZi, po urcité dobé klesa.

Pouzijte pfilozenou vih¢enou utérku nebo neutralni Cistici prostfedek na oblast instalace

a vycistéte ji.

Krok 2: Instalace zamku
1. Vyberte adaptér, ktery se hodi k vaSemu zamku. K dispozici jsou 3 adaptéry rtznych
velikosti a jeden jiz byl nainstalovan do zamku SwitchBot.
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Ze tfi adaptérl vyberte jeden, ktery se hodi k palci vaseho zamku, a nainstalujte jej na
hlavni jednotku. Po instalaci na misto uslysite cvaknuti.
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2. Potvrdte polohu a smér instalace na zakladé polohy palce zamku a rukojeti, ujistéte
se, Ze:
-V blizkosti palce je dostatek mista pro instalaci zamku.

- Zamek nema vliv na pouzivani kliky dvefri.
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3. Nastaveni vysky stojanu

Vysku stojanu hlavni jednotky mizZete nastavit tak, aby odpovidala vysce vaseho palce.
Otevrete kryt bateriového pouzdra, kfizovym Sroubovakem odSroubujte kovovy
stojanek, vytahnéte stojanek smérem ven a nastavte jeho vysku.
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PFidrzte kovovy stojan zamku u dveri a vyrovnejte adaptér zamku dvefi s palcem. (Poté
uz zpét neodlepujte kuzelovou vlozku na adaptéru.)

Tipy: Pro hladky chod by mél adaptér pro palec pokryvat alesporn polovinu délky otaceni
palce zamku dvefi, aniz by se dotykal jeho horniho bodu.

PridrZzte zdmek pevné rukama u dveri, otocCte palcem zamku a zkontrolujte, zda mUzete
dvere hladce zamykat a odemykat.
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Po urceni vysky stojanu pevné pfisroubujte kovovy stojan a zavrete kryt bateriového
pouzdra.
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4. Nainstalujte zdmek na dvere

Poznamka: Ujistéte se, Ze povrch instalace neni znecistény a zapraseny, protoze to mlze
ovlivnit prilnavost pasky a zvysit pravdépodobnost jejiho odpadnuti po urcité dobé.
Odlepte pasku na zadni strané hlavni jednotky, zarovnejte stfed adaptéru s osou otaceni
palce zamku dvefi a pFilepte zamek na dvere.

—1i

Osy raznych otacek palce se mohou lisit, zjistéte to na zamku a pokuste se je co
nejpresnéji vyrovnat.

PFitlacte hlavni jednotku ke dvefim po dobu nejméné 2 minut.
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Po instalaci hlavni jednotky zdmku odlepte ochrannou fdlii, jak je zndzornéno nize.

Magnet instalujte podle skutecné instalacni polohy zamku. Doporucena vzdalenost mezi
magnetem a zdmkem je mensi nez 30 mm.

Odlepte pasku na zadni strané magnetu, pfilepte magnet na ram dvefi a pFitisknéte jej
na vice nez 60 sekund.
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Krok 4: Pridani zarizeni a kalibrace
Odstrante izolacni folii baterie. Po zapnuti zarizeni SwitchBot Lock bude kontrolka LED
na predni strané pomalu blikat modfe, coZz znamena, Ze zafizeni je v rezimu parovani.

Otevrete aplikaci SwitchBot, klepnéte na "+" vpravo nahore na domovské strance,
najdéte ikonu zdmku a vyberte. Podle pokyn( v aplikaci pridejte zamek a dokoncete
kalibraci.

Gratulujeme! Dokondili jste instalaci zamku.

Bezpecnostni informace

e Vyrobek uchovavejte mimo dosah tepla a vlhkosti a zajistéte, aby nepfisel do
styku s ohném nebo vodou.

Nedotykejte se vyrobku mokryma rukama ani s nim nepracujte.

Tento vyrobek je pfesny elektronicky vyrobek, vyvarujte se fyzického poskozeni.
Nepokousejte se vyrobek rozebirat, opravovat nebo upravovat.

Nepouzivejte vyrobek tam, kde neni povoleno pouZzivat bezdratova zafizeni.

Bezpecnostni opatreni

Pokud se baterie vybiji, tento vyrobek dvefe neodemkne/nezamkne. Pravidelné
kontrolujte zbyvajici baterie prostfednictvim aplikace nebo kontrolky LED a v pfipadé
potreby je vymeénte. Pfi odchodu z domova si s sebou prosim vezméte také kli¢, abyste
se vyhnuli tomu, Ze budete uzamdceni venku.

- Tento vyrobek je ur€en pouze pro vnitfni pouZiti.

- Pokud zaznamenate jakoukoli poruchu vyrobku, okamzité jej pfestarite pouZzivat a
kontaktujte nas tym zakaznické podpory.
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Indikator LED

Indikator LED Popis

® Modré svétlo pomalu blika V rezimu parovani / Aktualizace firmwaru
; Modré a Cervené svétlo blika Nepodafrilo se pridat / Nepodafrilo se

~ pomalu a stfidavé aktualizovat firmware

® Zelené svétlo sviti Uspé&sné uzaméeni/odemceni

® Cervené svétlo sviti Vybitd baterie / neobvykla aktivita

Dalsi podrobnosti naleznete na webu support.switch-bot.com.

Vyména baterie

Kdyz Uroven nabiti baterie klesne pod 20 %, zafizeni vyda zvuk a rozsviti se svétlo pfi
kazdém zamknuti/odemknuti. Vymeénte baterie co nejdfive je to mozné, pokud k tomu
dojde.

Jak vyménit baterie: Otevrete kryt bateriového pouzdra, vyjméte staré baterie, vlozte 2
nove baterie CR123A a zavrete kryt bateriového pouzdra.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Pokud zamek nepouzivate, otevrete aplikaci SwitchBot, prejdéte na Zamek > Nastaveni a
na této strance odstrante zarizeni. Po odstranéni budou vSechna data souvisejici se
zamkem smazana a zarizeni bude obnoveno do tovarniho nastaveni. Pfi tomto postupu
budte opatrni.

DalSi podrobnosti naleznete na webu support.switch-bot.com.

ReSeni problému
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Specifikace

Model: W1601700

Barva: Cerné/stribrna

Material: PC + ABS

Velikost: 111,6 x 59 x 73,2 mm (4,4 x 2,3 x 2,9 palce)
Hmotnost: 253 g (s bateriemi)

Baterie: 2 baterie CR123A

VydrZ baterie: Priblizné 6 mésicl

Pracovni prostredi: Pouze pro vnitfni prostory
Systémové pozadavky: iOS 11.0+, Android OS 5.0+
PFipojeni k siti: Bluetooth 5.0

Provozni teplota: -10°Caz45°C (14 °Faz 113 °F)
Provozni vihkost: 10 % az 90 % relativni vlhkosti

Odmitnuti odpovédnosti

Tento vyrobek slouzi pouze jako kontrolni zafizeni pro zamykani dvefi a nemuze
zabranit kradezi. Pokud pfi pouZiti naseho vyrobku dojde k vloupani nebo podobnym
trestnym ¢inlim, nase spolec¢nost nenese zadnou odpovédnost za vzniklé ztraty nebo
Skody.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢iSténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Zamek

Model / typ: Switchbot Lock

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 02.01. 2023
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo pfedan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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InStalacia

Krok 1: Odstrante gombik na gombikovej vlozke.

o

Krok 2: Namontujte adaptor valca na valec s gombikom.

- f ™
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Krok 3: Vyberte adaptér palca najmensej velkosti a nainstalujte ho na zamok. Vyrovnajte
stred adaptéra palca s osou adaptéra cylindrickej vlozky, ktory bol nainstalovany na
cylindrickd vlozku, a potom zamok prilepte k povrchu dveri.
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Poznamka: Podrobné pokyny na instalaciu najdete v pouzivatelskej prirucke k zamku
SwitchBot.

|

Funkcia: Zvacsite kontaktnu plochu medzi zamkom a dverami.
[

o
@ Q
s
. /
Predna strana Zadna strana
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InStalacia

Krok 1: Urcite, Ci potrebujete montaznu dosku na prisluSenstvo alebo nie. Ak je
kontaktna plocha medzi zamkom a dverami priliS mala na zachovanie prilnavosti, ako je
znazornené na obrazku nizSie, mozno budete potrebovat montaznu dosku s
prisluSenstvom.

A
®
C=
B
)l
A<38mm33mm<B<98 Kontaktna plocha je prilis
mm mala

Krok 2: Odlepte pasku na zadnej strane stojana zamku, nalepte stojan na prednu plochu
montaznej dosky, kde su Styri otvory na skrutky, a potom ich zatlacte a stlacte aspon na
60 sekund, aby sa zabezpecilo dobré prilnutie.

Krok 3: Odlepte pasku na zadnej strane montaznej dosky, zarovnajte stred adaptéra na
palec na zamku s osou vasho zamku na dvere a potom prilepte montaznu dosku na
povrch dveri. Po inStalacii pritlacte montaznu dosku k dveram aspon na 2 minuty, aby sa
zabezpecilo dobré prilnutie.
Poznamka: Uistite sa, Ze povrch inStalacie nie je znecisteny alebo prach pred
inStalaciou.

L

=

-
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Obsah balenia
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Zamok SwitchBot
Hlavna jednotka
(Batérie su sucastou
balenia)
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Pouzivatelska prirucka
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Vihka utierka
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Nahradné skrutky



Zoznam sucasti

g A

Indikator LED

( } Palec

Kryt puzdra batérie —

Stojan hlavnej
jednotky

Obojstranna paska
(predinstalovana)

Adaptér na palec
(vymenitelny)
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Priprava

Budete potrebovat:

- Smartfén alebo tablet s rozhranim Bluetooth 4.2 alebo novsim.

- Najnovsia verzia nasej aplikacie, ktoru si mdzete stiahnut z obchodu Apple App Store
alebo Google Play Store.

- Ucet SwitchBot, ktory si mdZete zaregistrovat prostrednictvom nasej aplikacie alebo sa
prihlasit priamo do svojho Uctu, ak ho uz mate.

- Krizovy skrutkovac (je sucastou balenia).

- VIhka utierka (je sucastou balenia).

Poznamka: Ak chcete ovladat zamok na dialku,

dostavat oznamenia alebo pouzivat sluzby tretich stran, budete potrebovat SwitchBot
Hub Mini (predava sa samostatne).

Avallable on the

S App Store » Eo&éle Play

10S 11.0+ Android OS 5.0+

Zistite viac

Viac informacii najdete na stranke:
www.support.switch-bot.com/hc/en-us/sections/4408365198103.
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InStalacia

Krok 1: Vycistite inStalacnu plochu

Pred inStalaciou zamku sa uistite, Zze povrch na instalaciu nie je znecisteny alebo
zapraseny, pretoze to méze ovplyvnit prilnavost pasky a zvysit pravdepodobnost
po urcitom case klesa.

Pouzite priloZzenu vihku utierku alebo neutralny Cistiaci prostriedok na

vycistite oblast inStalacie na dverach.

Krok 2: InStalacia zamku
1. Vyberte adaptér, ktory sa hodi k vaSmu zamku. K dispozicii su 3 adaptéry réznych
velkosti a v zamku SwitchBot je uz jeden nainstalovany.

[ el d—
L)

L

an

Vyberte si z troch adaptérov jeden, ktory sa hodi k palcu vasho zamku, a nainstalujte ho
na hlavnu jednotku. Po inStalacii na miesto budete pocut cvaknutie.
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2. Potvrdte polohu a smer inStalacie na zaklade polohy palca zamku otocte a rukovat,
uistite sa, Ze:

-V blizkosti otoCenia palcom je dostatok miesta na inStalaciu zamku.

- Zadmok nema vplyv na pouZzivanie vasej klucky dveri.
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3. Nastavenie vysky stojana
VySku stojana hlavnej jednotky moZzete nastavit tak, aby zodpovedala vySke vasho

otocného palca. Otvorte kryt puzdra batérie, krizovym skrutkovacom odskrutkujte
kovovy stojan, vytiahnite stojan smerom von a nastavte jeho vysku.
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Pridrzte kovovy stojan zamku pri dverach a vyrovnajte adaptér zamku dveri s palcom.

(Potom uz spat neodlepujte kuzelovu vlozku na adaptéri. )
Tipy: Pre hladky chod by mal adaptér pre palec pokryvat aspofi polovicu dizky ot4¢ania
palca zamku dveri bez toho, aby sa dotykal jeho horného bodu.

Rukami pevne pridrzte zamok SwitchBot pri dverach, otocte palcom na zamku SwitchBot
a skontrolujte, ¢i mdzete dvere hladko zamknut a odomknut.
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S
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Po urceni vysky stojana pevne priskrutkujte kovovy stojan a zatvorte kryt puzdra na

batérie.
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4. Nainstalujte si na dvere zdmok SwitchBot

Poznamka: Uistite sa, Ze povrch inStalacie nie je znecisteny a zapraseny, pretoze to méze
ovplyvnit prilnavost pasky a zvysit pravdepodobnost jej odpadnutia po urcitom case.
Odlepte pasku na zadnej strane hlavnej jednotky, zarovnajte stred adaptéra s osou

otacania palca zamku dveri a potom prilepte zamok na dvere.
povrch.

—1

Osy réznych otacok palca sa mézu lisit, zistite to na zamku a pokuste sa ich ¢o
najpresnejsie zarovnat.

Hlavnu jednotku pritlacte k dvierkam aspor na 2 minuty.
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Po inStalacii hlavnej jednotky zamku SwitchBot odlepte ochrannu féliu, ako je
znazornené nizsie.

Magnet nainstalujte podla skutocnej polohy instalacie zamku. Odporucana vzdialenost
medzi magnetom a zamkom je menej ako 30 mm.

Odlepte pasku na zadnej strane magnetu, prilepte magnet na ram dveri a stlacte ho na
viac ako 60 sekund.
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Krok 4: Pridanie zariadenia a kalibracia

Odstrante izolacnu féliu batérie. Po zapnuti zariadenia SwitchBot Lock bude kontrolka
LED na prednej strane pomaly blikat na modro, ¢o znamena, Ze vaSe zariadenie

je vrezime parovania.

Otvorte aplikaciu SwitchBot a tuknite na "+" v pravom hornom rohu domovskej stranky,
najdite ikonu zadmku a vyberte. Podla pokynov v aplikacii pridajte svoj zamok a dokoncite
kalibraciu.

Gratulujeme! Dokoncili ste inStalaciu SwitchBot Lock.

Bezpecnostné informacie

e Vyrobok uchovavajte mimo dosahu tepla a vihkosti a dbajte na to, aby neprisiel
do kontaktu s ohrfiom alebo vodou.

e Nedotykajte sa vyrobku mokrymi rukami ani ho nepouzivajte.

e Tento vyrobok je presny elektronicky vyrobok,
zabrante fyzickému poSkodeniu. Nepokusajte sa vyrobok rozoberat, opravovat
ani upravovat.

e Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde nie su povolené bezdrétové zariadenia.

Bezpecnostné opatrenia

Ak sa batérie vybiju, tento vyrobok nedokaze zamknut/odomknut dvere. Pravidelne
kontrolujte zostavajuce batérie prostrednictvom aplikacie alebo kontrolky LED a v
pripade potreby ich vymente. Pri odchode z domu si tiezZ vezmite klIU¢, aby ste sa vyhli
uzamknuté.

- Tento vyrobok je urceny len na pouZitie v interiéri.

- Ak spozorujete akukolvek poruchu vyrobku, okamzite ho prestarite pouZivat a
kontaktujte nas tim zakaznickej podpory.
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Indikator LED

Indikator LED Popis

® Modré svetlo pomaly blika V rezime parovania/Aktualizacia firmveéru
; Modré a Cervené svetlo blika Nepodarilo sa pridat/nepodarilo sa

~ pomaly a striedavo aktualizovat firmvér

® Zelené svetlo svieti Uspedne uzamknuté/odomknuté

® Cervené svetlo svieti Slaba batéria/neobvykla aktivita

Viac informacii najdete na stranke support.switch-bot.com.

Vymena batérie

Ked Uroven nabitia batérie klesne pod 20 %, zariadenie vyda zvuk a rozsvieti sa
kontrolka pri kazdom uzamknuti/odomknuti. Vymente batérie o najskor je to mozné, ak
sa tak stane.

Ako vymenit batérie: Otvorte kryt puzdra na batérie, vyberte staré batérie, viozte 2 nové
batérie CR123A a zatvorte kryt puzdra na batérie.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Ak nepouzivate funkciu SwitchBot Lock, otvorte aplikaciu SwitchBot, prejdite do Casti
Lock > Settings a na tejto stranke odstrante svoje zariadenie. Po vymazani sa vymazu
vSetky Udaje suvisiace so zamkom a zariadenie sa obnovi na vyrobné nastavenia. Pri
tomto Ukone budte opatrni.

Viac informacii najdete na stranke support.switch-bot.com.
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RieSenie problémov

Viac informacii najdete na stranke support.switch-bot.com/hc/en-

us/sections/4408365197079.

Specifikacia
Model: W1601700
Farba: Cierna/strieborna
Material: PC + ABS
Velkost: 111,6 x 59 x 73,2 mm (4,4 x 2,3 x 2,9 palca)
Hmotnost: 253 g (8,9 0z) (s batériami)
Batéria: 2 batérie CR123A

VydrZ batérie:

Priblizne 6 mesiacov

Pracovné prostredie:

Iba vo vnutornych priestoroch

Systémové pozZiadavky:

iOS 11.0+, Android OS 5.0+

Pripojenie k sieti:

Bluetooth 5.0

Prevadzkova teplota:

-10°Caz45°C (14 °F az 113 °F)

Prevadzkova vihkost:

10 % az 90 % relativnej vihkosti

Zrieknutie sa zodpovednosti

Tento vyrobok sa pouziva len ako kontrolné zariadenie na zamykanie dveri a nemdze
zabranit kradezi. Ak pri pouzivani nasho vyrobku déjde k vidmaniu alebo podobnym
trestnym cCinom, nasa spolo¢nost nenesie zZiadnu zodpovednost za vzniknuté straty

alebo Skody.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sInecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Zamok

Model/typ: Switchbot Lock

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 02.01. 2023
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizsom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Telepités

1. lépés: Tavolitsa el a gombot a gombhengerr6l.

o

2. 1épés: lllessze a henger adaptort a gombhengerre.
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3. 1épés: Valassza ki a legkisebb méretl huvelykujjas adapter méretét, és telepitse a
SwitchBot Lock-ra. Igazitsa a hivelykujjas adapter k6zéppontja és a henger tengelye
kdzott a hengerre szerelt adaptert, majd ragassza a zarat az ajto feluletére.
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Megjegyzés: A részletes telepitési utasitasokat a SwitchBot Lock felhasznaldi
kézikdnyvében talalja.

€

Funkcio: Noveli az érintkezési felUletet a SwitchBot Lock és az ajté kozott.
[

Elo] Hatul
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Telepités
1. Iépés: Hatarozza meg, hogy sziksége van-e kiegészitd szerel6lemezre vagy sem. Ha a

zar és az ajtd kozotti érintkezési felulet tul kicsi a tapadas fenntartasahoz, ahogy az
alabbi képen lathato, akkor lehet, hogy sziksége van kiegészit6 szerel6lemezre.
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A<38mm33mm<B<98 Az érintkezési feltlet tul

mm kicsi
2. |épés: Huzza le a Lock allvany hatoldalan 1évé szalagos bélést, ragassza az allvanyt a
rogzitélemez eltilsd feltletére, ahol négy csavarfurat talalhato, majd nyomja és nyomja
Oket legalabb 60 masodpercig, hogy biztositsa a j6 tapadast.

3. Iépés: Huzza le a szerel6lemez hatoldalan |évd ragasztoszalagot, igazitsa a Lock-on
lévé huvelykujjas adapter kdzepét az ajtoézar hiivelykujjas tengelyéhez, majd ragassza a
szerel6lemezt az ajtd felUletére. A szerelés utan legalabb 2 percig nyomja a
szerel6lemezt az ajtéhoz a j6 tapadas érdekében.
Megjegyzés: Gy6z8djon meg réla, hogy a szerelési felllet nem tartalmaz
szennyez8déseket, vagy port a beszerelés elbtt.

L
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A csomag tartalma
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Az dsszetevok listaja

r A

LED jelz6fény

~
( 3} Thumbturn

Akkumulator tok —_
fedél

Féegység allvany
(allithato)

Kétoldalas szalag
(el6re telepitve)

Ujjlengbkaros
adapter (cserélhetd)
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Elokészités

Szuksége lesz ra:

- Bluetooth 4.2-es vagy Ujabb verziéju okostelefon vagy tablagép.

- Alkalmazasunk legujabb verzidja, amely letdlthet az Apple App Store-bdl vagy a
Google Play Store-bdl.

- SwitchBot-fidk, regisztralhat az alkalmazasunkon keresztul, vagy kdzvetlendl
bejelentkezhet a fiokjaba, ha mar rendelkezik ilyennel.

- Keresztfejes csavarhizé (a csomag tartalmazza).

- Nedves torl6ékend6 (a csomag tartalmazza).

Megjegyzés: Ha tavolrol szeretné vezérelni a zarat, értesitések fogadasa vagy a harmadik
fél szolgaltatasainak hasznalata, sziksége lesz egy SwitchBot Hub Minire (kulén
megvasarolhato).

#  fAyailable on the GETITOM
S App Store » Google Play

10S 11.0+ Android OS 5.0+

Tudjon meg tobbet

Tovabbi részletekért |atogasson el a:
www.support.switch-bot.com/hc/en-us/sections/4408365198103 weboldalra.
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Telepités

1. |épés: Tisztitsa meg a szerelési felliletet

A zar felszerelése el6tt gy6z8djon meg arrél, hogy a telepitéshez hasznalt felilet nem
tartalmaz szennyezddést vagy port, mivel ez befolyasolhatja a szalag tapadasat, és
novelheti az esélyét annak, hogy a szalag nem tapad meg.

Hasznalja a mellékelt nedves térl6kend6t vagy semleges tisztitdszert, hogy

tisztitsa meg az ajtd beépitési teruletét.

2. lépés: Telepitse a SwitchBot Lockot
1. Valasszon egy adaptert, amely illik a zar huvelykujj fordulatahoz.

3 kalénb6z6 méretl adapter van mellékelve és az egyik mar telepitve van a SwitchBot
Lock-ra.

PIEE
) | L

Valassza ki a harom adapter kdzul a zar huvelykujjas fordulatahoz illeszkedd adaptert, és
szerelje fel a féegységre. Egy kattanast fog hallani, amikor a helyére kerul.
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2. Er8sitse meg a beépitési helyzetet és iranyt
A zar huvelykujj fordulat és a zar poziciéi alapjan, kérjuk, gy6z6djon meg a
kdvetkezdkrol:

- A huvelykujjas fordulé kozelében elegend6 hely van a SwitchBot Lock beszereléséhez.

- A SwitchBot Lock nem befolyasolja a kilincs hasznalatat.
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3. Allitsa be az allvany magassagat

A féegység allvanyanak magassagat ugy allithatja be, hogy megfeleljen a
huvelykujjfordulat magassaganak. Nyissa ki az elemtarté fedelét, csavarja ki a
keresztfejes csavarhuzéval a fém allvanyt, huzza ki az allvanyt kifelé, hogy beallitsa a
magassagat.
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Tartsa a SwitchBot Lock fémallvanyat az ajtéhoz, és igazitsa az adaptert az ajtdzar

hivelykujjfordulatahoz. (Ne huzza le a kipos bélést.)
Tippek: A zokkenémentes m(ikddés érdekében a huvelykujjfordité-adapternek legalabb

az ajtézar huvelykujjforditd hosszanak felét le kell fednie anélkul, hogy a felsé pontjahoz

érne.

Tartsa a SwitchBot Lock-ot erésen az ajtohoz a kezével, forditsa el a SwitchBot Lock
huvelykujjas fordulatat, és ellen6rizze, hogy siman tudja-e zarni és nyitni az ajtot.
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Miutan meghatarozta az allvany magassagat, csavarja szorosan a fémallvanyt, és zarja

be az elemtartd fedelét.
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4. Telepitse a SwitchBot Lockot az ajtajara

Megjegyzés: Gydz6djon meg rola, hogy a szerelési fellilet nem tartalmaz szennyez&dést
és port, mivel ez befolyasolhatja a szalag tapadasat, és novelheti a leesés esélyét egy id6
utan.

Huzza le a féegység hatoldalan 1évé szalagot, igazitsa az adapter kdzepét az ajtézar
huvelykujjfordulatanak tengelyéhez, majd ragassza a zarat az ajtora.

—1

A kulonb6z6 huvelykujjfordulatok tengelyei eltéréek lehetnek, talalja ki a zaron, és
probalja meg a leheté legpontosabban ¢sszehangolni 6ket.

Nyomja a féegységet az ajtohoz legalabb 2 percig.
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A SwitchBot Lock féegységének beszerelése utan huzza le a védéfoliat az alabbiakban
lathaté mddon.

Telepitse a magnest a zar tényleges beépitési helyzete alapjan. A magnes és a zar kozotti
ajanlott tavolsag kevesebb, mint 30 mm.

Huzza le a magnes hatoldalan lévé ragasztdszalagot, ragassza a magnest az ajtOkeretre,
és nyomja tobb mint 60 masodpercig.
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4. |épés: Eszkdz hozzaadasa és kalibralas

Tavolitsa el az akkumulator szigetel§lemezét. A SwitchBot Lock bekapcsolasa utan az
eltlsé LED jelz6fény lassan kék szinnel villog, ami azt jelenti, hogy az eszkdz
parositasi tzemmaodban van.

Nyissa meg a SwitchBot alkalmazast, és koppintson a "+" gombra a kezddlap jobb felsd
sarkaban, keresse meg a Zar ikonjat, és valassza ki. Kdvesse az alkalmazas utasitasait a
Lock hozzaadasahoz és a kalibralas befejezéséhez.

Gratulalunk! Befejezte a SwitchBot Lock telepitését.

Biztonsagi informacidk

e Tartsa tavol a terméket a h6tdl és a paratartalomtdl, és gy6z6djon meg réla, hogy
nem érintkezik tlzzel vagy vizzel.

e Ne érintse meg és ne mukodtesse a terméket nedves kézzel.

e Ez atermék egy precizios alapu elektronikus termék,
kérjuk, kertlje a fizikai séruléseket. Ne kisérelje meg a termék szétszerelését,
javitasat vagy maédositasat.

e Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol a vezeték nélkuli eszk6zok hasznalata
tilos.

Ovintézkedések

Ez a termék nem zarja/nyitja az ajtét, ha az elemek lemerulnek. Kérjuk, rendszeresen
ellendrizze a maradék elemet az alkalmazason vagy a LED-es jelz6fényen keresztul, és
szukség esetén cserélje ki. Kérjuk, vigyen magaval egy kulcsot is, ha elhagyja az otthonat,
hogy elkerulje a kizarasat.

- Ez a termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

- Ha barmilyen termékhibat észlel, kérjuk, azonnal hagyja abba a hasznalatat, és 1épjen
kapcsolatba Ugyfélszolgalati csapatunkkal.
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LED jelz6fény

LED jelz6fény Leiras

® Kék fény lassan villog Parositasi modban / firmware frissitése

; Kék és piros fény villog Nem sikerult hozzaadni / Nem sikerult

~ lassan és felvaltva frissiteni a firmware-t

® A z6ld 1dampa vilagit Sikeresen zarolt/feloldott

® A piros l[ampa vilagit Alacsony akkumulator / Szokatlan
tevékenység

Tovabbi részletekeért Iatogasson el a support.switch-bot.com oldalra.

Akkumulator csere

Ha az akkumulator toltottségi szintje 20% ala csdkken, a készulék minden alkalommal,
amikor lezarja/feloldja a készuléket, hangot és fényt ad ki. Kérjuk, amint lehetséges,
cserélje ki az elemeket. Hogyan kell kicserélni az elemeket: Nyissa ki az elemtarté
fedelét, vegye ki a régi elemeket, helyezzen be 2 Uj CR123A elemet, majd zarja be az
elemtarté fedelét.

Gyari beallitasok visszaallitasa

Ha nem hasznalja a SwitchBot Lockot, nyissa meg a SwitchBot alkalmazast, menjen a
Lock > Beallitasok menupontra, és tordlje az eszkozt ezen az oldalon. A torlés utan a

Lockhoz kapcsol6dé dsszes adat torlddik, és a készulék visszaall a gyari beallitasokra.
Kérjuk, legyen 6vatos, amikor ezt megteszi.

Tovabbi részletekért latogasson el a support.switch-bot.com oldalra.
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Hibaelharitas

Tovabbi részletekért 1dtogasson el a support.switch-bot.com/hc/en-
us/sections/4408365197079 oldalra.

Miszaki adatok

Modell: W1601700

Szin: Fekete/ezUst

Anyag: PC + ABS

Méret: 111,6 x59%x732mm (4,4%2,3x%2,9in.)

Saly: 253 g (8,9 0z.) (elemekkel)

Akkumulator: 2 CR123A elem

Az akkumulator Kb. 6 hénap

élettartama:

Munkakornyezet: Csak beltérben

Rendszerkovetelmények: iOS 11.0+, Android OS 5.0+

Halézati kapcsolat: Bluetooth 5.0

Uzemi hémérséklet: -10 °C és 45 °C kozott (14 °F és 113 °F
kozott)

M(ikodési paratartalom: 10 % és 90 % RH kozott

Felel6sségi nyilatkozat

Ez a termék csak ajtozar-ellendrzd eszkdzként hasznalhato, és nem képes
megakadalyozni a lopast. Amennyiben termékuink hasznalata soran betorés vagy
hasonld blncselekmény torténik, cégunk nem vallal felel6sséget a keletkezett
veszteségekeért vagy karokért.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.

72



EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Lock

Modell / tipus: Switchbot Lock

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv

2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU mddositott valtozatban.

Praga, 2023. 01. 02.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Einrichtung

Schritt 1: Entfernen Sie den Knauf an lhrem Knaufzylinder.

a =h

Schritt 2: Montieren Sie den Zylinder-Adapter auf Ihren Knaufzylinder.
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Schritt 3: Wahlen Sie den Knaufadapter mit der kleinsten Gréf3e und installieren Sie ihn
auf Ihrem SwitchBot Lock. Richten Sie die Mitte des Knaufadapters mit der Achse des

Zylinderadapters, der auf dem Zylinder installiert wurde, dann kleben Sie Ihr Lock auf
die Taroberflache.
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Hinweis: Detaillierte Installationsanweisungen finden Sie in der SwitchBot Lock-
Bedienungsanleitung.

L

Hinweis: VergrélRern Sie die Kontaktflache zwischen Threm
SwitchBot Lock und Ihrer Tar.

|
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Vorderseite Rulckseite
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Einrichtung

Schritt 1: Stellen Sie fest, ob Sie eine Zubehdér-Montageplatte bendtigen oder nicht.
Wenn die Kontaktflache zwischen Ihrem Schloss und lhrer Tur zu klein ist, um die
Haftung aufrechtzuerhalten, wie in der Abbildung unten gezeigt, bendtigen Sie
moglicherweise eine zusatzliche Montageplatte.

A <38mm 33 mm < B <98mm Die Kontaktflache ist zu
klein

Schritt 2: Ziehen Sie das Klebeband auf der Ruckseite des Lock-Standers ab, kleben Sie
den Stander auf die Vorderseite der Montageplatte, wo sich vier Schraublécher
befinden, und druicken Sie sie mindestens 60 Sekunden lang, um eine gute Haftung zu
gewahrleisten.

Schritt 3: Ziehen Sie das Klebeband auf der Ruckseite der Montageplatte ab, richten Sie
die Mitte des Knaufadapters an Ihrem Schloss an der Achse des Turknaufs aus und
kleben Sie die Montageplatte auf die Turoberflache. Dricken Sie die Montageplatte nach
der Montage mindestens 2 Minuten lang gegen die Tur, um eine gute Haftung zu
gewahrleisten.
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Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Montageflache frei von Schmutz oder

Staub vor dem Einbau ist.

Inhalt des Pakets

4

) |
SwitchBot Lock PH1 Kreuzkopf Magnet
Haupteinheit Schraubenzieher
(Batterien enthalten)
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Switch_Bot-Tag Drehknopf Feuchttuch
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Zusatzliches Benutzerhandbuch Ersatz-Schrauben

Doppelseitiges Klebeband

Memo-Aufkleber
(fur SwitchBot Tag)
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Liste der Komponenten

r A

LED-Anzeigeleuchte

~
( 3} Drehknopf

Batteriefachabdeckung —

Hauptgeratestander
(verstellbar)

Doppelseitiges
Klebeband

Drehknopfadapter
(austauschbar)
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Vorbereitung

Sie bendtigen:

- Ein Smartphone oder Tablet mit Bluetooth 4.2 oder hdher.

- Die neueste Version unserer App, die Sie Uber den Apple App Store oder den Google
Play Store herunterladen kénnen.

- Ein SwitchBot-Konto. Sie kdnnen sich Uber unsere App registrieren oder sich direkt bei
Ihrem Konto anmelden, wenn Sie bereits eines haben.

- Ein Kreuzschlitzschraubendreher (in der Verpackung enthalten).

- Feuchttuch (in der Packung enthalten).

Bitte beachten Sie: Wenn Sie Ihr Lock aus der Ferne steuern mochten, um
Benachrichtigungen zu erhalten oder die Dienste Dritter zu nutzen,

bendtigen Sie einen SwitchBot Hub Mini (separat erhaltlich).

£ fvallable on the GETITOM
S App Store » Google Play

10S 11.0+ Android OS 5.0+

Mehr erfahren

Weitere Informationen finden Sie unter www.support.switch-bot.com/hc/en-
us/sections/4408365198103.
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Einrichtung

Schritt 1: Reinigen der Installationsflache

Vergewissern Sie sich vor der Installation Ihres Schlosses, dass die Oberflache fur die
Installation frei von Schmutz oder Staub ist, da dies die Haftung des Klebebandes
beeintrachtigen und die Wahrscheinlichkeit erhéhen kann, dass sich das Schloss nach
einer gewissen Zeit 16st.

Verwenden Sie das mitgelieferte Feuchttuch oder ein neutrales Reinigungsmittel, um
den Einbaubereich an lhrer Tur zu reinigen.

Schritt 2: SwitchBot Lock installieren

1. Wahlen Sie einen Adapter, der zu lhrem Schlossknauf passt

Es werden 3 Adapter in verschiedenen Grél3en mitgeliefert und einer wurde bereits auf
Ihrem SwitchBot Lock installiert.
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Wahlen Sie aus den drei Adaptern einen aus, der zum Knauf lhres Schlosses passt, und
setzen Sie ihn auf die Haupteinheit. Sie werden ein Klicken héren, wenn der Adapter
eingesetzt ist.
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2. Bestatigen Sie die Einbauposition und -richtung
Basierend auf den Positionen Ihres Schlossknaufs, stellen Sie bitte Folgendes sicher:

- In der Nahe des Knaufs ist ausreichend Platz fur die Installation des SwitchBot Locks
vorhanden.
- SwitchBot Lock hat keinen Einfluss auf die Verwendung lhres Turgriffs.

5 @ 1 (@ HG—
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3. Die Hohe des Standers einstellen

Sie kdnnen die Hohe des Standers des Hauptgerats an die Hohe Ihres Knaufs anpassen.
Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs, verwenden Sie den
Kreuzschlitzschraubendreher, um den Metallstander abzuschrauben, und ziehen Sie
den Stander nach aul3en, um seine Hohe einzustellen.
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Halten Sie den Metallstdnder |hres SwitchBot Locks an die Tur und richten Sie den
Adapter mit der Daumendrehung lhres Turschlosses aus. (Ziehen Sie zu diesem

Zeitpunkt noch nicht die Folie auf der Ruckseite ab).
Tipps: Fur einen reibungslosen Betrieb sollte der Knaufadapter mindestens die Halfte
der Knauflange Ihres Turschlosses abdecken, ohne den oberen Punkt des Schlosses zu

berihren.

Halten Sie Ihr SwitchBot Lock mit den Handen fest gegen die Tur, drehen Sie den Knauf
an lhrem SwitchBot Lock und prufen Sie, ob Sie Ihre TUr problemlos ver- und entriegeln

kdnnen.

\\\\—ﬁﬁ_\ﬁ

_ \\g
|uI l\\\
X

4?\1

!

)

G

Nachdem Sie die H6he des Standers bestimmt haben, schrauben Sie den Metallstander
fest und schliel3en den Deckel des Batteriefachs.

4. Installieren Sie das SwitchBot-Schloss an Ihrer Tur
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Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Montageflache frei von Schmutz und Staub ist,
da dies die Haftung des Klebebandes beeintrachtigen und die Wahrscheinlichkeit

erhdéhen kann, dass es nach einiger Zeit abfallt.
Ziehen Sie das Klebeband auf der Riickseite der Haupteinheit ab, richten Sie die Mitte

des Adapters an der Achse des Turschlosses aus und kleben Sie das Schloss an die
Turoberflache.

—1

Die Achsen der verschiedenen Daumendrehungen kdnnen unterschiedlich sein, finden
Sie es an Ihrem Schloss heraus und versuchen Sie, sie so genau wie maglich
auszurichten.

Drucken Sie das Hauptgerat mindestens 2 Minuten lang gegen die Tur.
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Nachdem Sie die Haupteinheit Ihres SwitchBot Locks installiert haben, ziehen Sie bitte
die Schutzfolie wie unten gezeigt ab.

Installieren Sie den Magneten entsprechend der tatsachlichen Einbauposition lhres
Schlosses. Der empfohlene Abstand zwischen dem Magneten und lhrem Schloss betragt

weniger als 30 mm.

Ziehen Sie das Klebeband auf der Ruickseite des Magneten ab, kleben Sie den Magneten
an den Turrahmen und drucken Sie ihn Uber 60 Sekunden lang an.
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Schritt 4: Gerat hinzufugen und kalibrieren

Entfernen Sie die Batterie-Isolierfolie. Nach dem Einschalten von SwitchBot Lock blinkt
die LED-Anzeigeleuchte auf der Vorderseite langsam blau, was bedeutet, dass Ihr Gerat
sich im Kopplungsmodus befindet.

Offnen Sie die SwitchBot-App und tippen Sie oben rechts auf der Startseite auf "+",
suchen Sie das Schloss-Symbol und wahlen Sie es aus. Folgen Sie den Anweisungen in
der App, um lhr Schloss hinzuzufligen und die Kalibrierung abzuschlie3en.

Herzlichen Gluckwunsch! Sie haben die Installation von SwitchBot Lock abgeschlossen.

Informationen zur Sicherheit

e Halten Sie das Produkt von Hitze und Feuchtigkeit fern und achten Sie darauf,
dass es nicht mit Feuer oder Wasser in Beruhrung kommt.

e Beruhren oder bedienen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

e Beidiesem Produkt handelt es sich um ein elektronisches Prazisionsprodukt,
Bitte vermeiden Sie physische Schaden. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

e Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen drahtlose Gerate nicht
erlaubt sind.

VorsichtsmafRnahmen

Dieses Produkt kann lhre TUr nicht ver-/entriegeln, wenn die Batterien leer sind. Bitte
Uberprufen Sie regelmallig die verbleibende Batterie Uber die App oder die LED-Anzeige
und ersetzen Sie sie bei Bedarf. Bitte bringen Sie auch einen Schlissel mit, wenn Sie das
Haus verlassen, um zu vermeiden, dass Sie nicht reinkommen.

- Dieses Produkt ist nur fur den Innenbereich geeignet.

- Wenn Sie eine Fehlfunktion des Produkts bemerken, stellen Sie die Nutzung bitte sofort
ein und wenden Sie sich an unser Kundendienstteam.

87



LED-Anzeigeleuchte

LED-Anzeigeleuchte Beschreibung

® Blaues Licht blinkt langsam Im Pairing-Modus / Aktualisieren der
Firmware

; Blaues und rotes Licht blinken Hinzuflgen fehlgeschlagen / Firmware-

~ langsam und abwechselnd Upgrade fehlgeschlagen

® Grunes Licht leuchtet weiter Erfolgreich verriegelt/entriegelt

® Rotes Licht leuchtet weiter Schwache Batterie / Ungewdhnliche
Aktivitat

Bitte besuchen Sie support.switch-bot.com fur weitere Informationen.

Austausch der Batterie

Wenn der Batteriestand auf weniger als 20 % sinkt, gibt Ihr Gerat jedes Mal, wenn Sie es
sperren/entsperren, einen Ton und ein Licht ab. Bitte ersetzen Sie die Batterien so bald
wie moglich, wenn dies geschieht.

So tauschen Sie die Batterien aus; Offnen Sie den Batteriefachdeckel, entfernen Sie die
alten Batterien, legen Sie 2 neue CR123A-Batterien ein und schlie3en Sie den
Batteriefachdeckel.

Zurucksetzen der Werkseinstellungen

Wenn Sie SwitchBot Lock nicht verwenden, 6ffnen Sie die SwitchBot-App, gehen Sie zu
Lock > Einstellungen und I6schen Sie Ihr Gerat auf dieser Seite. Nach dem Ldschen
werden alle Daten im Zusammenhang mit dem Schloss geldscht und das Gerat wird auf
die Werkseinstellungen zuruckgesetzt. Bitte seien Sie dabei vorsichtig.

Bitte besuchen Sie support.switch-bot.com fur weitere Informationen.
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Fehlersuche

Weitere Informationen finden Sie unter support.switch-bot.com/hc/de-
us/sections/4408365197079.

Spezifikationen
Modell: W1601700
Farbe: Schwarz/Silber
Material: PC + ABS
GroRe: 111,6 x59%x73,2mm (4,4 % 2,3%2,9in.)
Gewicht: 253 g (8,9 0z.) (mit Batterien)
Batterie: 2 CR123A-Batterien
Lebensdauer der Ca. 6 Monate
Batterie:
Arbeitsumfeld: Nur fur Innenraume
Systemanforderungen: iOS 11.0+, Android OS 5.0+

Netzwerk-Konnektivitat:

Bluetooth 5.0

Betriebstemperatur:

-10 °C bis 45 °C (14 °F bis 113 °F)

Luftfeuchtigkeit bei
Betrieb:

10 % bis 90 % RH

Haftungsausschluss

Dieses Produkt dient nur zur Kontrolle der Turverriegelung und kann keinen Diebstahl
verhindern. Sollte es bei der Verwendung unseres Produktes zu Einbrichen oder
ahnlichen Straftaten kommen, Ubernimmt unser Unternehmen keine Verantwortung
oder Haftung fir entstandene Verluste oder Schaden.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfltissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Lieferant: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Lock

Modell/Typ: Switchbot Lock

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 02.01. 2023
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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